Universal Front Rest Bag - Narrow Sporter Forend - Filled

These innovative, high-quality leather and polyester Front and Accessory
Shooting Bags function with most brands of front rests. The exclusive hook
and loop tabs on the Front Bags allow quick installation and removal from the
cradle without time-consuming need to lace them on. The leather gives you a
secure rest and the polyester, which will not stretch or sag, allows the bag to
hold its shape. The combination makes for the best shooting bag on the
market.
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Attributes

¢ Name: Universal Front Rest Bag - Narrow Sporter Forend - Filled
¢ Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU1001847

e Mfr. No.: 108325

¢ Color: Green

¢ Delivery weight: 0.318kg

e UPC: 661120083252
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Sicherheitshinweise fur die Caldwell Universal
Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Schielen eine stabile und zuverlassige Unterstitzung zu
bieten. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch Ihres Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich ber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Front Rest Bag nur mit kompatiblen Frontrests.

Stellen Sie sicher, dass die Klettverschliisse sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt benutzen.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um die
Materialintegritat zu gewahrleisten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Legen Sie die Front Rest Bag auf den gewulnschten Stander.
o Stellen Sie sicher, dass die Klettverschlisse des Bags richtig positioniert sind.
o Driicken Sie die Klettverschlisse fest, um eine sichere Verbindung herzustellen.

2. Nutzung

o Platzieren Sie Ihre Waffe sicher auf der Front Rest Bag.
o Achten Sie darauf, dass die Waffe stabil und sicher auf der Tasche liegt.
o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Tasche ihre Form behélt und keine Abnutzung aufweist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoff und Textilabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es sollte ein EUbasierten Kontakt flr
Sicherheitsanfragen verfligbar sein.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch des Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Vielen Dank, dass Sie sich fur die Caldwell Universal Front Rest Bag entschieden haben!



Caldwell Universal Front Rest Bag Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the product for any signs of damage before use.

Ensure that the bag is properly filled and that there are no leaks or tears.

Use the bag only for its intended purpose: as a front rest for firearms.

Keep the bag out of reach of children and pets when not in use.

Do not use the bag in combination with any other equipment not recommended by the manufacturer.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the shooting area is clear of bystanders and obstacles before setting up.

Always maintain proper firearm safety practices when using the front rest bag.

Avoid placing the bag on unstable surfaces to prevent accidental tipping.

Do not overload the bag beyond its intended use; excessive weight can compromise stability.

Use the hook and loop tabs correctly to secure the bag to the cradle before use.

Be cautious of the bag's material when exposed to extreme temperatures or direct sunlight, which may
affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Shooting Area: Clear the area of any obstructions and ensure a safe shooting
environment.
2. Check the Bag: Inspect the front rest bag for any damage or defects. Ensure it is filled properly and
securely.
3. Attach the Bag:
o Locate the hook and loop tabs on the front rest bag.
o Align the tabs with the cradle of your front rest.
o Press firmly to secure the bag in place.

Usage

Position the Bag: Place the bag on a stable surface, ensuring it is level and secure.

Rest the Firearm: Gently place your firearm on the bag, ensuring it is stable and properly supported.
Adjust as Necessary: If needed, adjust the position of the bag to achieve the desired shooting angle.
Maintain Safety: Always follow firearm safety guidelines while using the bag.

PN

Disposal Instructions

¢ Dispose of the front rest bag in accordance with local regulations.
« If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.



¢ Do not burn the bag, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
or visit the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy a safe and effective shooting experience
with the Caldwell Universal Front Rest Bag. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccidn
Gracias por elegir la Bolsa de Tiro Frontal Universal Caldwell Narrow Sporter Forend Lleno. Este producto esta

disefiado para proporcionar un soporte seguro y estable durante el tiro. Para garantizar su seguridad y un uso
adecuado, lea atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para el propésito previsto.

Inspecciona la bolsa antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si notas algun defecto o problema, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No sobrecargues la bolsa con un peso excesivo, ya que esto puede comprometer su integridad.

¢ Evita el contacto con superficies afiladas o calientes que puedan dafar el material.

» No utilices la bolsa en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

¢ Aseglrate de que la bolsa esté correctamente fijada al soporte antes de usarla para evitar caidas o
deslizamientos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Coloca la bolsa de tiro sobre el soporte frontal de tu eleccién.

o AsegUrate de que las pestaias de gancho y bucle estén bien ajustadas para asegurar la bolsa al
soporte.

o Verifica que la bolsa esté nivelada y estable antes de proceder.

2. Uso

o Coloca tu arma sobre la bolsa de tiro, asegurandote de que esté bien equilibrada.
o Ajusta la posicién de la bolsa si es necesario para lograr la mejor estabilidad.
o Mantén siempre el control de tu arma mientras usas la bolsa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la bolsa, asegurate de desecharla de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de cuero y poliéster.
¢ Sila bolsa esta dafiada, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de
plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas son la prioridad nimero uno. Si tienes alguna duda sobre el uso
seguro de la Bolsa de Tiro Frontal Universal Caldwell, no dudes en buscar mds informacién o asistencia.



Guide de Sécurité pour le Sac de Tir Avant
Universel Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac de Tir Avant Universel Caldwell Narrow Sporter Forend Filled. Ce produit est congu
pour améliorer ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit de maniére sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Inspecte toujours le produit pour tout signe de dommage avant de I'utiliser.

Assuretoi que le sac est correctement rempli et qu'il n'y a pas de fuites ou de déchirures.

Utilise le sac uniquement a sa fin prévue : comme support avant pour les armes a feu.

Garde le sac hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.

Ne combine pas le sac avec d'autres équipements non recommandés par le fabricant.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Reste informé sur les rappels de produits ou les mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la zone de tir est dégagée de tout spectateur et obstacle avant de te préparer.
Maintiens toujours de bonnes pratiques de sécurité lors de I'utilisation du sac de tir avant.

Evite de placer le sac sur des surfaces instables pour prévenir tout basculement accidentel.

Ne surcharge pas le sac audela de son utilisation prévue ; un poids excessif peut compromettre la
stabilité.

Utilise correctement les languettes a crochet et boucle pour fixer le sac au support avant de I'utiliser.
Fais attention au matériau du sac lorsqu'il est exposé a des températures extrémes ou a la lumiere
directe du soleil, ce qui peut affecter son intégrité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1.

Prépare la Zone de Tir : Dégage la zone de tout obstacle et assuretoi d'avoir un environnement de tir
sdr.

2. Vérifie le Sac : Inspecte le sac de tir avant pour tout dommage ou défaut. Assuretoi qu'il est bien rempli
et sécurisé.
3. Fixe le Sac:
o Localise les languettes a crochet et boucle sur le sac de tir avant.
o Aligne les languettes avec le support de ton support avant.
o Appuie fermement pour sécuriser le sac en place.
Utilisation
1. Positionne le Sac : Place le sac sur une surface stable, en t'assurant qu'il est de niveau et sécurisé.
2. Pose I'Arme a Feu : Place délicatement ton arme a feu sur le sac, en t'assurant qu'elle est stable et
correctement soutenue.
3. Ajuste si Nécessaire : Si besoin, ajuste la position du sac pour obtenir I'angle de tir désiré.
4. Maintiens la Sécurité : Suis toujours les directives de sécurité concernant les armes a feu lors de

['utilisation du sac.



Instructions d'Elimination

e Elimine le sac de tir avant conformément aux réglementations locales.
¢ Sile sac est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux si possible.
e Ne brlle pas le sac, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de te référer aux informations de contact
fournies avec ton produit ou de visiter le site web du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux profiter d'une expérience de tir slre et efficace
avec le Sac de Tir Avant Universel Caldwell. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
Universal Front Rest Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Ti
invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare
questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Assicurati che il sacchetto sia riempito correttamente e che non ci siano perdite o strappi.

Utilizza il sacchetto solo per il suo scopo previsto: come supporto anteriore per armi da fuoco.

Tieni il sacchetto fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non & in uso.

Non utilizzare il sacchetto in combinazione con attrezzature non raccomandate dal produttore.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami di prodotto o sugli aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'area di tiro sia libera da spettatori e ostacoli prima di impostare.

Mantieni sempre pratiche di sicurezza adeguate per le armi da fuoco quando utilizzi il sacchetto per il
supporto anteriore.

Evita di posizionare il sacchetto su superfici instabili per prevenire ribaltamenti accidentali.

Non sovraccaricare il sacchetto oltre il suo uso previsto; un peso eccessivo pud compromettere la
stabilita.

Utilizza correttamente le linguette in velcro per fissare il sacchetto al supporto prima dell'uso.

Fai attenzione al materiale del sacchetto quando esposto a temperature estreme o alla luce solare
diretta, poiché cio potrebbe influenzarne I'integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Prepara I'Area di Tiro: Libera I'area da qualsiasi ostruzione e assicurati che sia un ambiente di tiro
sicuro.
2. Controlla il Sacchetto: Ispeziona il sacchetto per eventuali danni o difetti. Assicurati che sia riempito
correttamente e in modo sicuro.
3. Fissa il Sacchetto:
o Localizza le linguette in velcro sul sacchetto per il supporto anteriore.
o Allinea le linguette con il supporto del tuo front rest.
o Premi fermamente per fissare il sacchetto in posizione.
Uso
1. Posiziona il Sacchetto: Posiziona il sacchetto su una superficie stabile, assicurandoti che sia livellato e
sicuro.
2. Appoggia I'Arma: Posiziona delicatamente la tua arma sul sacchetto, assicurandoti che sia stabile e ben
supportata.
3. Regola se Necessario: Se necessario, regola la posizione del sacchetto per raggiungere I'angolo di tiro

desiderato.



4. Mantieni la Sicurezza: Segui sempre le linee guida di sicurezza per le armi da fuoco mentre utilizzi il
sacchetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il sacchetto per il supporto anteriore in conformita con le normative locali.

¢ Se il sacchetto e danneggiato oltre la riparazione, considera la possibilita di riciclare i materiali se
possibile.

* Non bruciare il sacchetto, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore assistenza, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite con il tuo prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi godere di un'esperienza di tiro sicura ed efficace con
il Caldwell Universal Front Rest Bag. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Caldwell Universal Front Rest Bag
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled. Dette produktet er
designet for a forbedre din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet under bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker dette produktet pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid produktet for tegn pa skade far bruk.

Sgrg for at posen er riktig fylt og at det ikke er lekkasjer eller rifter.

Bruk posen kun til sitt tiltenkte formal: som en frontstgtte for skytevapen.

Hold posen utilgjengelig for barn og kjaeledyr nar den ikke er i bruk.

Ikke bruk posen i kombinasjon med annet utstyr som ikke er anbefalt av produsenten.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakerapporter eller sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skyteomradet er klart for tilskuere og hindringer far oppsett.

Oppretthold alltid riktige vapensikkerhetspraksiser nar du bruker frontstgtteposen.

e Unnga a plassere posen pa ustabile overflater for & forhindre utilsiktet velting.

Ikke overbelast posen utover dens tiltenkte bruk; for mye vekt kan kompromittere stabiliteten.

Bruk borrelaslappene riktig for a feste posen til statten fer bruk.

Veer forsiktig med posens materiale nar det utsettes for ekstreme temperaturer eller direkte sollys, da
dette kan pavirke integriteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forbered skyteomradet: Rydd omradet for hindringer og sgrg for et sikkert skytemiljg.
2. Sjekk posen: Inspiser frontstgtteposen for eventuelle skader eller defekter. Sgrg for at den er fylt riktig
og sikkert.
3. Fest posen:
o Finn borrelaslappene pa frontstgtteposen.
o Juster lappene med stgtten til frontstgtten din.
o Trykk fast for & sikre posen pa plass.

Bruk

1. Plasser posen: Sett posen pa en stabil overflate, og sgrg for at den er niva og sikker.

2. Hvil skytevapenet: Plasser forsiktig skytevapenet ditt pa posen, og sgrg for at det er stabilt og riktig
stpttet.

3. Justér om ngdvendig: Juster posisjonen til posen for & oppna gnsket skytevinkel.

4. Oppretthold sikkerhet: Fglg alltid vapensikkerhetsretningslinjene mens du bruker posen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast frontstgtteposen i samsvar med lokale forskrifter.



e Hvis posen er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene hvis mulig.
¢ |kke brenn posen, da det kan frigjgre skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse, vennligst se kontaktinformasjonen som fglger
med produktet eller besgk produsentens nettside.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du nyte en sikker og effektiv skyteopplevelse
med Caldwell Universal Front Rest Bag. Takk for at du er oppmerksom pa sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Caldwell
Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend
Filled

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu bezpieczenstwa i wygody podczas strzelania. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uzywasz torby zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrédet ognia i wysokich temperatur.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, nie
uzywaj torby.

Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z torby bez nadzoru dorostych.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze torba jest prawidtowo zamocowana do podstawy przed uzyciem.

Nie przeciazaj torby. Uzywaj jej zgodnie z zaleceniami producenta.

Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, ktére moga jg uszkodzic.

Nie uzywaj torby w warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na jej funkcjonalnos$¢, takich jak
silny deszcz lub $nieg.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz torby:

o Roztéz torbe na ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze rzepy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Przymocuj torbe do podstawy, upewniajac sie, ze jest stabilna i dobrze przylega.

2. Uzytkowanie torby:

o Umies¢ bron na torbie, dbajagc o jej stabilnos¢.
o Uzywaj torby tylko w warunkach, ktére sg zgodne z jej przeznaczeniem.
o Po zakoriczeniu korzystania z torby, odtgcz jg od podstawy, pamietajac o bezpieczenstwie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o W przypadku, gdy torba nie nadaje sie do dalszego uzytku, nalezy jg zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj torby do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym, ktéry znajduje sie na opakowaniu produktu lub w dokumentacji dotgczonej
do torby.

Dziekujemy za wybdr torby Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled. Zyczymy udanych i
bezpiecznych doswiadczen podczas strzelania!



Caldwell Universal Front Rest Bag Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Caldwell Universal Front Rest Bag on innovatiivinen ampumapussi, joka on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja
vakaata tukea ampumiseen. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka
tietoa tuotteen havittdmisesta.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan ampumiseen ja sen kayttéon liittyviin aktiviteetteihin.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja ampumiseen liittyen.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, ettd ampumapussi on kunnolla kiinnitetty etutukeen ennen kayttéa.
Al3 yritd kayttaa ampumapussia, jos se on kostea tai marka.

Valta ampumapussin altistumista aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille.
Kayta ampumapussia vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Tarkista, etta tarranauhat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta ampumapussi etutukeen varmistamalla, etta se on tasaisesti ja turvallisesti paikallaan.
o Kiinnita tarranauhat tiukasti, jotta pussi ei liiku ampumisen aikana.

2. Kaytto

o Aseta ase ampumapussin paalle varmistamalla, etta se on tukevasti paikallaan.
o Varmista, ettd ampumapussi on muotoiltu oikein aseen tukemiseksi.
o Kayta ampumapussia vain ampumiseen, alaka yrita kayttaa sita muuhun tarkoitukseen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja Tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan.
¢ Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuuspaivitykset.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se sisaltaa kaikki
tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen kaytté6n. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Universal
Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled. Denna skjutvaska ar
designad for att ge stabilitet och stdd vid skytte. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten pa en stabil och jdmn yta fér att férhindra olyckor.
Undvik att 6verbelasta vaskan med mer vikt an vad den ar designad for.

Se till att alla fasten och kardborreflikar ar korrekt installerade innan anvandning.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Front Rest Bag:

o Ta bort vaskan fran forpackningen och inspektera den for skador.
o Placera vaskan pa en stabil yta dar du avser att anvanda den.
o Justera kardborreflikarna for att sékra vaskan pa din valda plattform.

2. Anvandning av Front Rest Bag:

o Placera ditt gevar pa vaskan for att ge stabilitet under skytte.
o Kontrollera att vaskan ar stabil och att gevaret ligger sékert innan du bdérjar skjuta.
o Efter anvandning, ta bort gevaret och forvara vaskan pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avlagsna vaskan enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Om vaskan ar skadad, se till att den inte kan anvandas igen innan du kastar den.
e Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala regler fér &tervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar du
kdpte produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inkdépsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled och 6nskar dig en saker
och framgangsrik upplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani tasky Caldwell
Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend
Filled

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tasku Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled. Tento
produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a pohodli uzivatele. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte
nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze k zamyslenym Gcellm, tj. jako predni opérka pro strelbu.
Pfed pouzitim zkontrolujte tasku na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani a strelby.
Udrzujte taSku mimo dosah déti a zvirat, aby se predeslo nehodam.
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Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri manipulaci s taskou dbejte na to, aby nedoslo k jejimu padu nebo prevrhnuti, coz by mohlo vést k
poranéni.

PouZivejte tasku pouze na stabilnim a bezpecném povrchu.

Pri instalaci tasky na podstavec se ujistéte, Ze je spravné upevnéna, aby se predeslo jejimu sklouznuti
nebo padu.

Vyvarujte se pouzivani tasky na povrsich, které mohou byt kluzké nebo nestabilni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Umistéte tasku na stabilni a rovny povrch.

Pripevnéte tasku k podstavci pomoci hakovych a smyckovych paskd, které umoznuji rychlé a bezpec¢né
uchyceni.

Ujistéte se, Ze taska je pevné pfipevnéna a Ze zadné Casti nejsou volné.

Po dokoncenf stielby tasku opatrné odstrante z podstavce a ulozte ji na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
¢ Tasku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je taska poskozena nebo jiz neni pouzitelnd, ujistéte se, ze je spravné zlikvidovana, aby nedoslo k
ohrozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého
jste produkt zakoupili.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani produktu.
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